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(Akti, katerih objava je obvezna)

UREDBA SVETA (ES) $t. 1858/2005

z dne 8. novembra 2005

o uvedbi dokonéne protidampinske dajatve na uvoz jeklenih vrvi in kablov s poreklom iz Ljudske
republike Kitajske, Indije, JuZne Afrike in Ukrajine po pregledu zaradi izteka ukrepa v skladu s
¢lenom 11(2) Uredbe (ES) $t. 384/96

SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) 3$t. 384/96 z dne
22. decembra 1995 o zaiciti proti dampinskemu uvozu iz
drzav, ki niso ¢lanice Evropske skupnosti (1), (,osnovna uredba®),
in zlasti ¢lena 11(2) Uredbe,

ob upostevanju predloga Komisije, ki ga je podala po posveto-
vanju s svetovalnim odborom,

ob upostevanju naslednjega:

1. POSTOPEK
1.1 Veljavni ukrepi

(1) Avgusta 1999 je Svet z Uredbo (ES) $t. 1796/1999 (?)
(,prvotna uredba“) uvedel dokonéno protidampinsko
dajatev na uvoz jeklenih vrvi in kablov (,JZV¥) s pore-
klom iz Ljudske republike Kitajske (,LRK“), Madzarske,
Indije, Mehike, Poljske, Juzne Afrike in Ukrajine. Preis-
kava, ki je pripeljala do ukrepov, se v tem dokumentu
imenuje ,prvotna preiskava“.

(2)  Ukrepi, veljavni za ta uvoz, so vkljuCevali dajatev ad
valorem, razen za uvoz enega indijskega, enega mehi-
Skega, enega juZnoafriskega in enega ukrajinskega proiz-

() UL L 56, 6.3.1996, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) 3t. 461/2004 (UL L 77, 13.3.2004, str. 12).

() UL L 217, 17.8.1999, str. 1. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo (ES) st. 1674/2003 (UL L 238, 25.9.2003, str. 1).

vajalca izvoznika, katerih zaveze so bile sprejete s
Sklepom Komisije 1999/572[ES (). Z Uredbo (ES)
§t. 1678/2003 je Komisija preklicala zavezo, ki jo je
ponudil zgoraj omenjeni ukrajinski proizvajalec izvoznik,
z Uredbo (ES) $t. 16742003 pa je Svet ponovno uvedel
ustrezno protidampinsko dajatev ad valorem za tega izvo-
znika.

(3)  Ugotovljeno je bilo, da se je izogibanje prvotnim
ukrepom, ki zadevajo uvoz iz Ukrajine in LRK, po preis-
kavah v skladu s ¢lenom 13 osnovne uredbe odvijalo
prek Moldavije in Maroka. Zaradi tega je Svet z Uredbo
(ES) $t. 760/2004 (*) razsiril dokon¢no protidampinsko
dajatev, uvedeno na uvoz s poreklom iz Ukrajine, tudi na
uvoz istih jeklenih vrvi in kablov, poslanih iz Moldavije.
Podobno je bila dokonéna protidampinska dajatev,
uvedena na uvoz s poreklom iz LRK, z Uredbo Sveta
(ES) $t. 1886/2004 () razsirjena na uvoz istih jeklenih
vrvi in kablov, poslanih iz Maroka, z izjemo tistih
izdelkov, ki jih je dejansko proizvedel maroski proizva-
jalec.

1.2 Preiskava, ki zadeva drugo drZavo

(4)  Komisija je 20. novembra 2004 z obvestilom, objav-
lienim v Uradnem listu Evropske unije (¢), zacela protidam-
pinski postopek glede uvoza enakega izdelka s poreklom
iz Republike Koreje, po tem, ko je industrija Skupnosti
vlozila pritozbo, ki vsebuje prima facie dokaze, da se je
tako blago uvazalo po dampinskih cenah in tako povzro-
¢ilo znatno $kodo industriji Skupnosti. Preiskava je bila
zaklju¢ena s Sklepom Komisije 2005/739[ES () brez
uvedbe ukrepov.

() UL L 217, 17.8.1999, str. 63. Sklep, kakor je bil spremenjen z

Uredbo (ES) st. 1678/2003 (UL L 238, 25.9.2003, str. 13).
L L 120, 24.4.2004, str. 1.

L L 328, 30.10.2004, str. 1.

L C 283, 20.11.2004, str. 6.
L
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UL L 276, 21.10.2005, str. 62.
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1.3 Zahtevek za pregled

Po objavi obvestila o bliZajo¢em se izteku veljavnih proti-
dampinskih ukrepov za JZV s poreklom iz LRK,
Madzarske, Indije, Mehike, Poljske, Juzne Afrike in Ukra-
jine (") je Komisija 17. maja 2004 prejela zahtevek za
pregled teh ukrepov v skladu s ¢lenom 11(2) osnovne
uredbe.

Zahtevek je vlozil povezovalni odbor industrije Zi¢natih
vrvi Evropske unije (EWRIS) (,vloznik) v imenu proiz-
vajalcev, ki predstavljajo velik delez, v tem primeru vec
kot 50 % proizvodnje JZV v Skupnosti. Zahtevek je
temeljil na izhodi§¢u, da bi se zaradi izteka veljavnosti
teh ukrepov damping in $koda za industrijo Skupnosti
verjetno nadaljevala ali ponovno pojavila.

Ker ni bilo dokazov, ki bi se nanasali na uvoz s pore-
klom iz Mehike, vloznik ni zahteval zacetka pregleda
zaradi izteka ukrepa glede uvoza s poreklom iz Mehike.
Zato so ukrepi, ki se uporabljajo za uvoz s poreklom iz
Mehike, 18. avgusta 2004 (%) prenehali veljati.

Po posvetovanju s svetovalnim odborom je Komisija
ugotovila, da obstaja dovolj dokazov za zacetek pregleda
v skladu s ¢lenom 11(2) osnovne uredbe, zato je zacela
pregled (3).

1.4 Preiskava

Komisija je o pregledu zaradi izteka ukrepa uradno obve-
stila proizvajalce izvoznike, uvoznike, uporabnike, za
katere je znano, da jih to zadeva, in njihova zdruZenja,
predstavnike zadevnih drZav izvoznic in proizvajalce
Skupnosti. Zainteresiranim strankam je bilo omogoceno,
da v pisni obliki predstavijo svoja stali§¢a in zaprosijo za
zasliSanje v roku, dolocenem v obvestilu o zacetku.

Glede na veliko stevilo proizvajalcev Skupnosti in
uvoznikov v Skupnosti, ki niso povezani s proizvajalcem
izvoznikom v eni od zadevnih drzav, se je zdelo
ustrezno, da se v skladu s ¢lenom 17 osnovne uredbe
preudi, ali se mora vzorec uporabiti. Da bi se Komisija
lahko odlocila, ali je vzoréenje resni¢no potrebno, in da

272, 13.11.2003, str. 2.

UL C
() UL C 203, 11.8.2004, str. 4.
UL C

207, 17.8.2004, str. 2.

(11)

(12)

(15)

bi v tem primeru lahko izbrala vzorec, so bile zgoraj
navedene stranke pozvane, da se v skladu s ¢lenom
17(2) osnovne uredbe v dveh tednih po zacetku
postopka javijo Komisiji in predlozijo informacije, zahte-
vane v obvestilu o zacetku.

Sedemnajst proizvajalcev Skupnosti je obrazec za vzor-
enje pravilno izpolnilo v roku in se uradno strinjalo, da
bodo pri preiskavi Se naprej sodelovali. V obrazcu za
vzorcenje so bile med drugim zahtevane informacije, ki
zadevajo razvoj nekaterih ,makro“ kazalcev $kode,
namre¢ proizvodno zmogljivost, obseg proizvodnje,
zaloge, obseg prodaje in zaposlovanje.

Od sedemnajstih zgoraj omenjenih proizvajalcev je bilo
za vzorec izbranih pet druzb, za katere je bilo ugotov-
lieno, da so v smislu obsega proizvodnje in prodaje
zadevnega izdelka v Skupnosti predstavniki industrije
Skupnosti.

Le en uvoznik je predlozil informacije, zahtevane v obve-
stilu o zacetku, in izrazil pripravljenost za nadaljnje sode-
lovanje s sluzbami Komisije. Glede na te okolii¢ine so se
sluzbe Komisije odlocile, da vzorca ne bodo uporabile v
primeru nepovezanih uvoznikov, ampak bodo zgoraj
omenjenemu uvozniku poslale vprasalnik. Vendar
pozneje zadevni uvoznik ni izpolnil vprasalnika. Zato
se Steje, da nepovezani uvozniki niso sodelovali. Zdru-
Zenje, ki predstavlja interese uvoznikov (,EWRIA®), je
dalo splosne pripombe, predvsem glede opredelitve
zadevnega in podobnega izdelka. Te pripombe so obrav-
navane v uvodnih izjavah (19) in (20).

Komisija je zato poslala vpraSalnike petim vzorcenim
proizvajalcem Skupnosti in vsem znanim proizvajalcem
izvoznikom. Poleg tega je Komisija stopila v stik z enim
proizvajalcem v Turdiji (,primerljiva drzava“) in mu
poslala vprasalnik.

Komisija je prejela odgovore na vprasalnike petih vzor-
Cenih proizvajalcev Skupnosti in treh proizvajalcev izvo-
znikov v zadevnih drzavah, kakor tudi od dveh pove-
zanih uvoznikov in enega proizvajalca v primerljivi
drzavi.
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(16) 'V ta namen so bili opravljeni preveritveni obiski v pod oznake KN ex73121082, ex731210 84,

(17)

(18)

naslednjih druzbah:

Vzorceni proizvajalci Skupnosti:

— BTS Drahtseile GmbH (Nemcija), (19)

— Cables y Alambres especiales, SA (Spanija),
— CASAR Drahtseilwerk Saar GmbH (Nemdija),

— Manuel Rodrigues de Oliveira Sa & Filhos, SA
(Portugalska),

— Trefileurope, (Francija).

(20)
Proizvajalec v drZavi izvoznici:

— Usha Martin Ltd. (Indija).

Povezani uvozniki v Skupnosti:
— Usha Martin UK (Zdruzeno kraljestvo),

— Usha Martin Scandinavia (Danska).

Proizvajalec v primerljivi drzavi:

(21)
— Celik Halat (Turcija).

Preiskava glede nadaljevanja infali ponovnega pojava
dampinga in $kode je zajela obdobje od 1. julija 2003
do 30. junija 2004 (,obdobje preiskave* ali ,OP“).
Preucitev gibanj, ki so pomembna za oceno verjetnosti
nadaljevanja ali ponovnega pojava S$kode, je zajelo
obdobje od 1. januarja 2001 do konca OP (,obravnavano
obdobje®).

(22)

2. ZADEVNI IZDELEK IN PODOBNI IZDELEK

(23)
2.1 Zadevni izdelek

Zadevni izdelek je isti kot v prvotni preiskavi, ki je
privedla do uvedbe trenutno veljavnih ukrepov, to so
jeklene vrvi in kabli, vkljuéno z zaprtimi svitki vrvi,
razen vrvi in kablov iz nerjavnega jekla, z najvedjim
precnim prerezom ve¢ kot 3 mm. Trenutno so uvriceni

ex 731210 86, ex 7312 10 88 in ex 7312 10 99.

2.2 Podobni izdelek

Kot je bilo ugotovljeno v prvotni preiskavi, je preiskava v
zvezi s pregledom potrdila, da imajo zadevni izdelek in
izdelki, ki jih proizvajajo in prodajajo proizvajalci izvo-
zniki na domacem trgu, kakor tudi tisti izdelki, ki jih
proizvajajo in prodajajo proizvajalci Skupnosti na trgu
Skupnosti, ter proizvajalec v primerljivi drzavi na
domacem trgu primerljive drZave, enake osnovne fizi-
kalne lastnosti ter konéne uporabe, zato se Stejejo za
podobne izdelke v smislu ¢lena 1(4) osnovne uredbe.

Zdruzenje EWRIA je ponovno navedlo utemeljitev iz
prvotne preiskave, da se zadevni izdelek bistveno razli-
kuje od tistih izdelkov, ki se proizvajajo in prodajajo v
Skupnosti, in se jih ne sme primerjati. Utemeljitev je bila
podrobneje obravnavana v prvotnih uredbah, ki uvajajo
zalasne in dokoncne ukrepe na uvoz zadevnega izdelka,
in ugotovljeno je bilo, da sta v Skupnosti proizveden JZV
in uvozen JZV podobna. Ker zdruzenje EWRIA ni pred-
lozilo novih elementov, ki bi pokazali, da se je osnova,
na kateri temeljijo prvine prvotne ugotovitve, spremenila,
se potrdijo sklepne ugotovitve iz konéne uredbe.

3. VERJETNOST NADALJEVANJA ALI
DAMPINGA

PONOVITEV

V skladu s ¢lenom 11(2) osnovne uredbe je bilo preve-
rjeno, ali je damping trenutno prisoten in ali se bo v tem
primeru zaradi izteka veljavnosti ukrepov nadaljeval.

3.1 Uvodne opombe

Po podatkih Eurostata je med OP celoten obseg uvoza
jeklenih vrvi iz LRK, Indije, JuZne Afrike in Ukrajine
(;zadevne drzave®) znaSal 7 784 ton, kar predstavlja
4,4 % trinega deleza Skupnosti.

Obdobje preiskave prvotne preiskave je zajemalo 15
mesecev (1. januar 1997 do 31. marca 1998) in je zajelo
le uvoz v Skupnost pred Siritvijo. Zato Stevilke glede
uvoza iz obdobja prvotne preiskave in OP niso nepo-
sredno primerljive. V vsakem primeru je celoten uvoz
zadevnih drzav v EU-15 v obdobju prvotne preiskave
znasal 21 102 toni, kar predstavlja 14,3 % trznega deleza
Skupnosti.
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(24)  V Indiji je sodeloval en proizvajalec izvoznik, ki po (29) Komisija je nato opredelila tiste vrste izdelka, ki jih je
podatkih Eurostata zajema 75 % obsega izvoza. V Juzni zadevna druzba prodala na domacem trgu in ki so enake
Afriki je edini znani proizvajalec izvoznik predlozil infor- ali neposredno primerljive z vrstami, prodanimi za izvoz
macije o svojem izvozu med OP, kar je v istem obdobju v Skupnost.
predstavljalo celoten izvoz Juzne Afrike v Skupnost.
Sodeloval je en proizvajalec izvoznik iz LRK, ki pred-
stavlja 75 % izvoza zadevnega izdelka iz LRK v Skupnost.
Kar zadeva Ukrajino, pa v sedanji preiskavi ni sodeloval
noben od dveh znanih proizvajalcev izvoznikov.

(30)  Za vsako vrsto, ki jo je proizvajalec izvoznik prodal na
svojem domacem trgu in za katero je bilo ugotovljeno,
da je neposredno primerljiva z vrsto JZV, ki je bila

3.2 Damping uvoza med obdobjem preiskave prodana za izvoz v Skupnost, je bilo ugotovljeno, ali je
domaca prodaja dovolj reprezentativna za namene clena
(25) V skladu s ¢lenom 11(9) osnovne uredbe se je, kadar se 2(2) osnovne uredbe. Domaca prodaja dolocene vrste
okolii¢ine niso spremenile, uporabljala enaka metodolo- JZV se je Stela za dovolj reprezentativno, &e je celotni
gija kot v prvotni preiskavi. obseg domace prodaje te vrste med OP predstavljal 5%
ali ve¢ celotnega obsega prodaje primerljive vrste JZV,
izvozene v Skupnost. To je veljalo za 31 % vseh izvo-
Zenih vrst izdelka v Skupnost.
3.2.1 Indija
(26)  Po podatkih Eurostata je med OP celoten obseg uvoza
JZV iz Indije znasal 3 869 ton, kar predstavlja 2,2 %
trznega deleza Skupnosti.

(31)  Preuceno je bilo tudi, ali se lahko domaca prodaja vsake
vrste izdelka, prodanega na domacem trgu v reprezenta-
tivnih  koli¢inah, Steje kot prodaja, opravljena v
obicajnem poteku trgovine, pri ¢emer je dolocen delez
dobickonosne prodaje neodvisnim strankam zadevne
vrste izdelka. V primerih, ko je obseg prodaje zadevne

3.2.1.1 Normalna vrednost vrste, prodane po neto prodajni ceni, ki je enaka izracu-

nanim proizvodnim stroskom ali vi$ja od njih, predstav-

(27)  Kar zadeva dolocitev normalne vrednosti, je bilo za sode- ljal ve¢ kot 80 % celotnega obsega prodaje te vrste in je

lujocega indijskega proizvajalca izvoznika ugotovljeno, ali bila tehtana povprecna cena te vrste enaka ali vi§ja od

je njegova celotna domaca prodaja podobnega izdelka stroSkov proizvodnje, je normalna vrednost temeljila na

reprezentativna, to pomeni, ali celotni obseg te prodaje dejanski domadi ceni, izracunani kot tehtano povprecje

predstavlja vsaj 5 % njegovega celotnega izvoza v Skup- cen celotne domace prodaje te vrste v OP, ne glede na to,

nost. V skladu s ¢lenom 2(2) osnovne uredbe je bilo ali je bila ta prodaja dobickonosna ali ne. V primerih, ko

ugotovljeno, da to za ta primer velja. je obseg dobickonosne prodaje vrste izdelka predstavljal

80 % ali manj celotnega obsega prodaje te vrste, ali je

bila tehtana povprecna cena te vrste niZja od proizvodnih

stroskov, je normalna vrednost temeljila na dejanski

domadi ceni, izraunani kot tehtano povprecje dobicko-

nosne prodaje samo te vrste, pod pogojem, da je ta

prodaja predstavljala 10 % ali ve¢ celotnega obsega

(28) Na podlagi razkritij je sodelujoci indijski proizvajalec prodaje te vrste.

izvoznik nasprotoval metodi, ki jo je uporabila Komisija.
Trdil je, da bi moral biti za preskus reprezentativnosti
uporabljen obseg prodaje zadevnega izdelka prvemu
neodvisnemu kupcu v Skupnosti in ne povezanemu
uvozniku v Skupnosti. Vendar ¢len 2(2) osnovne uredbe
doloca, da je treba za dolocitev, ali je bila domaca
prodaja podobnega izdelka reprezentativna, primerjati
obseg domace prodaje z obsegom prodaje zadevnega

izdelka, izvoZenega v Skupnost, brez opredelitve, ali je (32)  V primerih, ko je obseg dobickonosne prodaje katere koli

treba upostevati izvoz prvemu neodvisnemu kupcu ali
izvoz povezanemu uvozniku. Ugotovljeno je bilo, da je
bila metoda, ki jo je uporabila Komisija, razumna in v
skladu z osnovno uredbo. Zato je bil ta zahtevek zavr-
njen.

vrste izdelka predstavljal manj kot 10 % celotnega obsega
prodaje te vrste, se je Stelo, da je bila ta posebna vrsta
prodana v nezadostnih koli¢inah, da bi lahko domaca
cena predstavljala primerno osnovo za dolocitev
normalne vrednosti.
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(33)  Kadar domace cene dolocene vrste izdelka, ki ga je prodal podatkov ne bi bila ve¢ mogoca. Proizvajalec izvoznik

(34)

(35)

(36)

proizvajalec izvoznik, niso mogle biti uporabljene za
doloc¢itev normalne vrednosti, ker te vrste izdelka niso
bile prodane na domacem trgu ali v obicajnem poteku
trgovine, je bilo treba uporabiti drugo metodo. Ker ni
bilo na voljo nobene druge razumne metode, je bila
uporabljena konstruirana normalna vrednost.

V vseh primerih, kjer je bila uporabljena konstruirana
normalna vrednost in v skladu s ¢lenom 2(3) osnovne
uredbe, je bila normalna vrednost konstruirana tako, da
je bil proizvodnim stroskom za izvoZene vrste dodan
razumen odstotek za prodajne, splo$ne in administra-
tivne stroske (,PSA stroski®) in primerna stopnja dobicka.
Glede na to in v skladu s ¢lenom 2(6) osnovne uredbe so
zneski za PSA stroske in dobicki temeljili na dejanskih
informacijah glede proizvodnje in prodaje podobnega
izdelka na domacem trgu v obi¢ajnem poteku trgovine.

Po razkritju je sodelujo¢i indijski proizvajalec izvoznik
trdil, da je Komisija pri izra¢unu njegove domace stopnje
dobicka v skladu s ¢lenom 2(6) osnovne uredbe narobe
vkljucila domaco prodajo izdelkov izven obsega preis-
kave, tj. zaprtih svitkov Zi¢natih vrvi. Vendar so, kot je
navedeno v uvodni izjavi (18), svitki vrvi izrecno vklju-
Ceni v opredelitev zadevnega izdelka ne le za sedanjo
preiskavo, ampak tudi za prvotno preiskavo. Zato je
bilo treba ta zahtevek zavrniti.

Indijski proizvajalec izvoznik je trdil, da normalna vred-
nost, uporabljena za izra¢un njegove stopnje dampinga
med OP, ne odraza nujno domacih cen in stroskov, ker
je bila dolocena na nereprezentativni podlagi, tj. na
podlagi stirih mescev OP in ne dvanajstih. Treba je
opomniti, da se v okviru pregleda zaradi izteka roka in
v skladu s clenom 11(2) osnovne uredbe preucuje, ali
obstaja verjetnost, da bi iztek ukrepov povzrodil nadalje-
vanje ali ponovitev dampinga in $kode. Zato se dokonéne
protidampinske dajatve niti ne potrdijo niti ne razvelja-
vijo, medtem ko se individualne stopnje dajatev kot take
ne morejo spremeniti. Ker izracun natan¢nih stopenj
dampinga v okviru pregleda zaradi izteka ukrepa ni
potreben, temelji preucitev nadaljevanja dampinga na
reprezentativnem sklopu podatkov med OP. V sedanjem
postopku so bili zahtevani podatki za mesece ob koncu
vsakega Cetrtletja in proizvajalci izvozniki so bili pozvani,
da dajo pripombe glede njihove reprezentativnosti. Proiz-
vajalec izvoznik temu pristopu ni nasprotoval v zahte-
vanem roku, ampak Sele po preveritvenem obisku na
kraju samem, tj. v ¢asu, ko preveritev razlicnih sklopov

(37)

(38)

tudi ni pojasnil ali predlozil dokazov o tem, zakaj v tem
posebnem primeru izbrana obdobja ne bi bila reprezen-
tativna. Zato je bilo treba ta zahtevek zavrniti.

3212 Izvozna cena

Ker je bil ves izvoz zadevnega izdelka v Skupnost prodan
povezanim druzbam v Skupnosti, je bila izvozna cena
konstruirana v skladu s ¢lenom 2(9) osnovne uredbe
na podlagi cene, po kateri so bili uvozeni izdelki nadalje
prodani neodvisnemu kupcu. Prilagoditve za vse stroske,
ki so nastali med uvozom in nadaljnjo prodajo, ter za
dobicke so bile narejene z namenom vzpostavitve zanes-
ljive izvozne cene na stopnji meje Skupnosti. V tem
pogledu so bili PSA stroski povezanega uvoznika odsteti
od cene pri nadaljnji prodaji v Skupnosti. Kar zadeva
stopnjo dobicka je treba opomniti, da se je zaradi neso-
delovanja nepovezanega uvoznika in ker ni bilo predlo-
zenih zanesljivej§ih informacij Stelo, da je treba uporabiti
isto stopnjo dobicka, kot je bila uporabljena v prvotni
preiskavi, tj. 5 %. Na voljo ni bilo informacij, ki bi poka-
zale, da to ni bila zanesljiva stopnja.

3.2.1.3 Primerjava

Za posteno primerjavo vrste izdelka na podlagi franko
tovarna in na isti stopnji trgovine so bile narejene
ustrezne prilagoditve za razlike, za katere se je trdilo in
dokazovalo, da naj bi vplivale na primerljivost cene. Te
prilagoditve so bile narejene glede na prevozne stroske,
stroske zavarovanja, ban¢ne stroske in stroske kredita v
skladu s ¢lenom 2(10) osnovne uredbe.

3.2.1.4 Stopnja dampinga

Za izratun stopnje dampinga je bila tehtana povprecna
normalna vrednost primerjana s tehtano povpre¢no
izvozno ceno v Skupnost za zadevno vrsto. Ta prime-
tjava je pokazala obstoj znatnega dampinga za zadevne
proizvajalce izvoznike na stopnji, ki je visja od 10 %. V
prvotni preiskavi je bila ugotovljena stopnja dampinga
39,8 %. Za nesodelujoce proizvajalce izvoznike je bila
opravljena ocena stopnje dampinga na podlagi podatkov,
ki se nanasajo na normalno vrednost in izvozne cene,
kakor jih doloca vloznik v zahtevi za pregled. Ta prime-
rjava je pokazala tudi stopnjo dampinga v visini ve¢ kot
20 %.



L 299/6 Uradni list Evropske unije 16.11.2005
3.2.2 LRK Kakor je omenjeno v uvodni izjavi (19), je bil izdelek,
proizveden in prodan na turskem domacem trgu,

(40)  Po podatkih Eurostata je med OP celoten obseg uvoza podoben izdelku, ki ga je kitajski proizvajalec izvoznik

(41)

(42)

(44)

(45)

(46)

jeklenih vrvi iz LRK znasal 1942 ton, kar predstavlja
1,1 % trznega deleza Skupnosti. Kakor je omenjeno v
uvodni izjavi (24), je edini sodelujo¢i proizvajalec
izvoznik predstavljal 75 % celotnega kitajskega uvoza.

V prvotni preiskavi so sodelovali §tirje kitajski proizva-
jalci izvozniki, vendar nobenemu ni bil odobren status
trznega gospodarstva ali individualna obravnava.

3221 Primerljiva drzava

Ker je gospodarstvo LRK v tranziciji, je morala normalna
vrednost temeljiti na informacijah iz ustrezne tretje
drzave s trznim gospodarstvom v skladu s c¢lenom
2(7)(a) osnovne uredbe.

V prvotni preiskavi je bila Poljska uporabljena kot
primerljiva drzava za dolocitev normalne vrednosti. Ker
je Poljska 1. maja 2004 postala ¢lanica Evropske unije, se
za protidampinske preiskave ne more ve¢ uporabiti kot
primerljiva drzava. Za sedanjo preiskavo je vloznik za
primerljivo drzavo predlagal Zdruzene drzave Amerike
(,ZDAY).

Eno zdruZenje uvoznikov je nasprotovalo izbiri ZDA in
za ustrezno primerljivo drzavo predlagalo Juzno Korejo.
Vendar noben proizvajalec v ZDA in Juzni Koreji ni bil
pripravljen sodelovati v sedanji preiskavi zaradi izteka
ukrepa.

Sluzbe Komisije so zato raziskale druge mozne primer-
liive drzave, kot so Norveska, Tajska, Indija in Turdija.
Tudi kar zadeva Norvesko in Tajsko, noben proizvajalec
v teh dveh drzavah ni bil pripravljen sodelovati.

Pri preiskavi je sodeloval samo en proizvajalec JZV v
Turciji, tako da je odgovoril na vpraalnik in privolil v
preveritveni obisk na kraju samem. Preiskava je pokazala,
da ima Turcija konkurencen trg za JZV z dvema doma-
¢ima proizvajalcema, ki oskrbujeta okoli 83 % trga in
konkurirata z uvozom iz drugih tretjih drzav. Uvozni
davki v Turciji so nizki in ni drugih omejitev za uvoz
JZV v Turdijo. Obseg proizvodnje v Turciji je sestavljal
ve¢ kot petkratni obseg kitajskega izvoza zadevnega
izdelka v Skupnost. Turski trg se tako $teje kot dovolj
reprezentativen za dolocitev normalne vrednosti za LRK.

(47)

(50)

izvozil v Skupnost.

Po razkritju je eno zdruZenje uvoznikov nasprotovalo
izbiri Turcije kot primerljive drzave. Vendar zahtevek ni
bil utemeljen in je moral biti zato zavrnjen.

Zato se sklene, da Turdija predstavlja ustrezno primerljivo
drzavo za dolocitev normalne vrednosti v skladu s
clenom 2(7)(a) osnovne uredbe.

3.2.2.2 Normalna vrednost

Na podlagi ¢lena 2(7)(a) osnovne uredbe je bila normalna
vrednost dolocena na podlagi preverjenih informacij, ki
jih je Komisija prejela od sodelujocega proizvajalca v
primerljivi drzavi, tj. na podlagi placanih ali placljivih
cen na domacem trgu Turcije nepovezanih kupcev, saj
je bilo ugotovljeno, da je do teh prodaj prislo v
obicajnem poteku trgovine.

Posledicno je bila normalna vrednost dolocena kot
tehtano povpredje domace prodajne cene za nepovezane
kupce, ki jo je zaracunaval sodelujo¢i proizvajalec v
Turciji.

3.223 Izvozna cena

Glede na to, da je izvoz sodelujocega izvoznika v OP
predstavljal 75 % uvoza zadevnega izdelka iz LRK v ES,
je dolocitev izvozne cene temeljila na informacijah, ki so
jih predlozili sodelujoci proizvajalci izvozniki v LRK. Ker
je bil ves izvoz zadevnega izdelka prodan neposredno
neodvisnim strankam v Skupnosti, je bila izvozna cena
v skladu s c¢lenom 2(8) osnovne uredbe dolo¢ena na
podlagi dejansko placanih ali placljivih cen.

3224 Primerjava

Za posteno primerjavo vrste izdelka na podlagi franko
tovarna in na isti stopnji trgovine so bile narejene
ustrezne prilagoditve za razlike, za katere se je trdilo in
dokazovalo, da naj bi vplivale na primerljivost cene. Te
prilagoditve so bile narejene glede na prevozne stroske,
stroske zavarovanja, ban¢ne stroske in stroske kredita v
skladu s ¢lenom 2(10) osnovne uredbe.
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(53)  Za dolocene vrste izdelka, prodanega na domacem trgu v trznega deleza Skupnosti, kar se je Stelo kot trzni delez de

(56)

(57)

Turciji, so bile potrebne prilagoditve, da se jih lahko
primerja s kitajskimi izvoznimi vrstami. Prilagoditve so
bile narejene, da so se v skladu s ¢lenom 2(10)(b)
osnovne uredbe upostevale fizikalne razlike, kot so
premer, natezna trdnost in strzen. Prilagoditve so teme-
lile na razlikah v ceni zadevnih vrst na turskem trgu.

3.2.2.5 Stopnja dampinga

Za izraCun stopnje dampinga je bila tehtana povpre¢na
normalna vrednost primerjana s tehtano povprecno
izvozno ceno v Skupnost za zadevno vrsto. Ta prime-
1java je pokazala, da je sodelujoci izvoznik po dampinski
ceni uvazal zadevni izdelek, na stopnji ve¢ kot 65 %. V
prvotni preiskavi je bila ugotovljena stopnja dampinga
60,4 %.

3.2.3 Juzna Afrika

Po podatkih Eurostata je med OP celoten obseg uvoza
JZV iz Juzne Afrike znasal 278 ton, kar predstavlja 0,1 %
trznega deleza Skupnosti, tj. na stopnji de minimis. Edini
znani proizvajalec izvoznik je predstavljal 100 % tega
uvoza.

Ker juznoafriski proizvajalec izvoznik ni v celoti sode-
loval, kot je opisano v uvodni izjavi (57), se je bilo
treba opreti na razpoloZljiva dejstva v skladu s ¢lenom
18 osnovne uredbe.

Edini znani proizvajalec izvoznik je predlozil le informa-
cije v zvezi s svojim izvozom v Skupnost, ni pa predlozil
kakr$nih koli informacij glede stroskov in cen podobnega
izdelka na domacem trgu. Zato za OP ni mogla biti
dolocena nobena normalna vrednost. Vendar je proizva-
jalec izvoznik priznal, da se je damping v OP e vedno
odvijal. Na podlagi tega in ker ni bilo kakr$nih koli
drugih zanesljivejsih informacij, se je sklenilo, da je
med OP damping obstajal na znatnih stopnjah.

3.2.4 Ukrajina

Po podatkih Eurostata je med OP celoten obseg uvoza
JZV iz Ukrajine znasal 1 695 ton, kar predstavlja 1 %

(61)

minimis.

Ker Ukrajina ni sodelovala, se je Komisija v skladu s
¢lenom 18 osnovne uredbe morala opreti na razpoloz-
ljiva dejstva. Na podlagi tega je bila normalna vrednost,
kakor je bila doloCena za primerljivo drZavo, primerjana
z izvozno ceno, ki jo je vseboval vloznikov zahtevek za
pregled. Zato je bila stopnja dampinga za OP dolocena
na vec kot 65 %.

3.3 Razvoj uvoza ob razveljavitvi ukrepov
3.3.1 Uvodne opombe

Od osmih indijskih proizvajalcev izvoznikov, imenovanih
v pritozbi, je pri preiskavi sodeloval le eden. Od dveh
juznoafriskih proizvajalcev izvoznikov, imenovanih v
pritozbi, je le eden delno sodeloval. Drugih znanih proiz-
vajalcev v Juzni Afriki ni. Kar zadeva Ukrajino, ni sode-
loval noben od obeh znanih proizvajalcev izvoznikov,
drugih znanih proizvajalcev v Ukrajini ni. Od devetih
znanih kitajskih proizvajalcev izvoznikov je le eden sode-
loval pri preiskavi.

3.3.2 Indija
3.3.21 Uvodne opombe

Sedem od osmih znanih proizvajalcev v Indiji med seda-
njim pregledom zaradi izteka ukrepa ni sodelovalo. Treba
je opomniti, da je v prvotni preiskavi Sest od teh proiz-
vajalcev prodajalo JZV le na svojem domacem trgu ali na
drugih trgih tretjih drzav in zato niso bili predmet
prvotne preiskave. Zaradi njihovega nesodelovanja pri
sedanji preiskavi tudi ni bilo na voljo informacij o njihovi
proizvodni zmogljivosti in obsegu, zalogah in prodaji na
trge, razen na trge Skupnosti. Preucitev, ali obstaja verjet-
nost, da se bo damping v primeru razveljavitve ukrepov
nadaljeval, je zato temeljila na razpolozljivih informa-
cijah, tj. na informacijah, ki jih je predlozil sodelujoci
proizvajalec izvoznik. Prav tako so bili preuceni podatki
Eurostata v zvezi z uvoznimi cenami izvoznikov, razen
sodelujocega izvoznika. Za ugotovitev, ali obstaja verjet-
nost, da se bo damping nadaljeval, ¢e bi bili ukrepi
razveljavljeni, so bili preuceni obnasanje pri dolocanju
cen sodelujolega proizvajalca izvoznika glede na druge
izvozne trge, njegove izvozne cene v Skupnost, proiz-
vodna zmogljivost in zaloge. Ocenjen je bil tudi more-
bitni vpliv razveljavitve ukrepov na cene drugih uvozov.
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(62)

3.3.22 Povezava med izvoznimi cenami za
tretje drzave in izvoznimi cenami
za Skupnost

Ugotovljeno je bilo, da je bila povpre¢na izvozna cena za
drzave neclanice bistveno pod povpre¢no izvozno ceno
za Skupnost in tudi pod cenami na domacem trgu, kar je
pokazalo, da je 3lo pri izvozu v drzave neclanice po vsej
verjetnosti za damping po visjih stopnjah od izvoza v
Skupnost. Vendar je treba opomniti, da je veljala med
OP najnizja cenovna zaveza, ki je od zadevnega proiz-
vajalca izvoznika zahtevala, da uposteva doloceno raven
cene za izvoz v Skupnost. Ugotovljeno je bilo, da so bile
nekatere cene rahlo vi§je od ravni zaveze, vendar se je
vedina prodaje odvijala po cenah, ki so bile v okviru
ravni zaveze. Prodaja izvoznikov v drZave neclanice se
je odvijala v znatnih koli¢inah, kar je predstavljalo 86 %
celotnega izvoza. Zato se je Stelo, da se lahko v primeru
razveljavitve ukrepov raven izvozne cene za druge tretje
drzave obravnava kot kazalec verjetne ravni cene za
izvoz v Skupnost. Na podlagi tega in zaradi nizkih
ravni cene na trgih tretjih drzav je bilo sklenjeno, da
obstaja verjetnost, da bi sodelujo¢i izvoznik znizal svoje
izvozne cene za Skupnost, zaradi Cesar bi se tudi pove-
Cala stopnja dampinga.

Treba je opomniti, da je bila stopnja dampinga, ugotov-
liena v OP, znatna. Na podlagi tega se domneva, da
obstaja velika verjetnost, da bi se damping v primeru
razveljavitve ukrepov nadaljeval, tudi ¢e bi ravni cene
za Skupnost ostale nespremenjene ali bi se povecale.
Glede na obnasanje druzb glede izvoza v Skupnost v
preteklosti (tj., v prvotni preiskavi je bilo ugotovljeno,
da je druzba izvazala velike koli¢ine v EU na ravni
dampinga) in glede na strategijo dolocanja cen pri izvozu
na druge trge tretjih drZav je bolj verjetno, da se bo
nadaljnji izvoz v Skupnost izvajal po niZjih, torej
dampingkih ravneh cen.

3.3.2.3 Povezava med izvoznimi cenami za
tretje drzave in ravnjo cene Vv
Skupnosti

Treba je tudi opomniti, da je bilo ugotovljeno, da so bile
izvozne cene v Skupnosti povpreéno pod prodajnimi
cenami industrije Skupnosti, kar pomeni, da je zaradi
prevladujoce ravni cene za zadevni izdelek na trgu Skup-
nosti le-ta zelo privlacen za izvoznike v Indiji. Na podlagi
tega se je Stelo, da v resnici obstaja gospodarska pobuda,
da se izvoz iz drzav neclanic v primeru razveljavitve
ukrepov preusmeri na bolj dobi¢konosne trge Skupnosti.

(66)

(67)

3324 Cene nesodelujoc¢ih izvoznikov

Cene uvoza zadevnega izdelka po podatkih Eurostata,
razen cen sodelujocega izvoznika, so znatno pod cenami
sodelujocega izvoznika. Ker ni bilo drugih informacij, ki
bi temeljile na normalni vrednosti sodelujocega izvo-
znika, bi se za ta uvoz izvajal damping po bistveno vijih
stopnjah. Ni razlogov za sklep, da se pri odpravi ukrepov
ne bi uvazale Se ve¢je koli¢ine po podobnih dampinskih
cenah.

3.3.2.5 Neizkoriscene
zaloge

zmogljivosti in

Sodelujoci indijski proizvajalec ima kljub povecani izko-
ri§Cenosti zmogljivosti v preteklih letih veliko neizkoris-
Cenih zmogljivosti, ki so petkrat ve¢je od izvozene koli-
¢ine v Skupnost med OP. Poleg tega je obseg zalog,
Ceprav se zmanjSuje, znaten, konec OP so predstavljale
vedji del izvoZenega obsega v Skupnost. Zato so na voljo
zmogljivosti za znatno povecanje izvoznih koli¢in v ES,
zlasti ker ni kazalcev, ki bi pokazali, da lahko trgi tretjih
drzav ali domadi trg absorbirajo morebitno dodatno
proizvodnjo. V zvezi s tem je treba opomniti, da je
zelo neverjetno, da bi bil domaci trg v Indiji zaradi
prisotnosti osmih konkuren¢nih proizvajalcev sposoben
absorbirati vse neizkoris¢ene zmogljivosti tega proizva-
jalca izvoznika. Glede na zahtevo za pregled so bile neiz-
kori¢ene zmogljivosti vseh indijskih  proizvajalcev
ocenjene na 35000 ton, kar predstavlja skoraj 20 %
potrosnje Skupnosti.

3.3.3 LRK
3.3.3.1 Uvodne opombe

Kot je omenjeno v uvodni izjavi (41), nobeni od kitajskih
druzb v prvotni preiskavi ni bil odobren status trznega
gospodarstva ali individualna obravnava, to pomeni, da
so vse druzbe predmet protidampinske dajatve na ravni
posamezne drzave, na stopnji 60,4 %. Obseg uvoza iz
LRK se je bistveno zmanjsal, in sicer z 11 484 ton
med OP prvotne preiskave (EU-15) na 1942 ton med
OP (EU-25). Sedanji trzni delez LRK je rahlo nad stopnjo
de minimis, in sicer 1,1 %. Vendar je treba opomniti, da se
kitajski uvoz od leta 2001 povecuje. Izvoz v ES edinega
sodelujocega kitajskega proizvajalca izvoznika je pred-
stavljal 75 % celotnega kitajskega izvoza, kar znasa
1456 ton med OP. Sedem drugih proizvajalcev izvo-
znikov je med OP prav tako izvazalo v Skupnost, vendar
v majhnih koli¢inah.
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(68)  Za ugotovitev, ali obstaja verjetnost, da se bo damping v tem uvozu za damping na znatno vi§jih stopnjah. Ni

(70)

(71)

primeru razveljavitve ukrepov nadaljeval, so bili preuceni
obnasanje sodelujo¢ih proizvajalcev izvoznikov pri dolo-
Canju cen glede na druge izvozne trge, njihove izvozne
cene v Skupnost, morebiten vpliv na cene drugega uvoza,
njihova proizvodna zmogljivost in zaloge. Prav tako so
bile na podlagi podatkov Eurostata dolo¢ene uvozne cene
izvoznikov, razen sodelujocega izvoznika.

3.3.3.2 Povezava med izvoznimi cenami za
tretje drzave in izvoznimi cenami
za Skupnost

Izvozne cene iz LRK v ZDA, enega od glavnih izvoznih
trgov kitajskega proizvajalca izvoznika in trga, na
katerem ne veljajo nobeni ukrepi, so bile povpre¢no
precej pod izvoznimi cenami za Skupnost. Ker je bil
izvoz iz LRK v Skupnost izveden po dampinskih stop-
njah, kot je bilo sklenjeno v uvodni izjavi (54), je to
pokazalo, da je $lo pri izvozu v ZDA in na druge trge
tretjih drZav verjetno za damping celo po vijih stopnjah
od izvoza v Skupnost. Prav tako se je Stelo, da se lahko
raven izvozne cene v ZDA in druge tretje drzave obrav-
nava kot kazalec verjetne ravni cene za izvoz v Skupnost
v primeru razveljavitve ukrepov. Na podlagi tega in
zaradi nizkih ravni cene za trge tretjih drzav je bilo
sklenjeno, da bi lahko sodelujodi izvoznik znatno znizal
izvozne cene za Skupnost, zaradi ¢esar bi se tudi povecal

damping.

3.3.3.3 Povezava med izvoznimi cenami za
tretje drZave in ravnjo cene v
Skupnosti

Ugotovljeno je bilo tudi, da je bila raven cene prodaje
industrije Skupnosti v Skupnost povpretno precej visja
kot raven izvozne cene sodelujocih kitajskih izvoznikov
za trge drugih tretjih drZav. Kot je Ze navedeno v uvodni
izjavi (64) glede Indije, velja dejstvo, da je zaradi splosno
prevladujoce ravni cene za zadevni izdelek na trgu Skup-
nosti le-ta zelo privlacen, tudi za LRK. Vi§ja raven cene
na trgu Skupnosti je spodbudna za povecan izvoz v
Skupnost.

3.3.3.4 Cene nesodelujoc¢ih izvoznikov

Po podatkih Eurostata so cene celotnega uvoza zadev-
nega izdelka, razen cen sodelujocega izvoznika, pod
cenami sodelujodega izvoznika. Na podlagi normalne
vrednosti, izra¢unane za primerljivo drzavo, bi Slo pri

(73)

(74)

(75)

razlogov za sklep, da se pri odpravi ukrepov ne bi
uvazale $e vecje koli¢ine po podobnih dampinskih cenah.

3.3.3.5 Neizkoriscene
zaloge

zmogljivosti in

Sodelujoci kitajski proizvajalec ima kljub rahlo povecani
izkori¢enosti zmogljivosti v preteklih letih veliko neiz-
koris¢enih zmogljivosti, ki so Stirikrat vecje od izvoZene
koli¢ine v Skupnost med OP. Glede na zahtevo za
pregled so bile neizkoris¢ene zmogljivosti vseh proizva-
jalcev izvoznikov v LRK ocenjene na 270 000 ton. Torej
obstajajo zmogljivosti za povecanje izvoznih koli¢in v
Skupnost, zlasti ker ni kazalcev, ki bi pokazali, da bi
lahko trgi tretjih drzav ali domaci trg absorbirali dodatno
proizvodnjo. V zvezi s tem je treba opomniti, da je zelo
neverjetno, da bi bil domadi trg v LRK zaradi prisotnosti
precejsnjega Stevila konkuren¢nih proizvajalcev  sploh
sposoben absorbirati neizkori§¢ene zmogljivosti.

3.3.3.6 Izogibanje

Treba je opomniti, da je bilo ugotovljeno, da se je izogi-
balo veljavnim ukrepom za uvoz zadevnega izdelka iz
LRK tako, da je bil uvoz poslan prek Maroka. To kaze
na jasen interes prodajalcev kitajskega JZV za trg Skup-
nosti in njihovo nesposobnost, da konkurirajo na trgu
Skupnosti po nedampinskih stopnjah. To se je stelo kot
$e en pokazatelj, da bi se v primeru razveljavitve ukrepov
obseg kitajskega izvoza verjetno povecal in vstopil na trg
Skupnosti po dampinskih cenah.

3.3.4 Juina Afrika
33.41 Uvodne opombe

V Juzni Afriki je le en znan proizvajalec. Ta proizvajalec
je delno sodeloval v tej preiskavi v zvezi s pregledom.

Uvoz iz Juzne Afrike se je od uvedbe dokonénih ukrepov
znatno zmanjsal. Trzni deleZ uvoza iz Juzne Afrike je bil
med OP pod pragom de minimis (1 %). Torej je celotni
izvoz iz Juzne Afrike med OP znasal 278 ton, od kate-
rega je bila vegja koli¢ina poslana v izvencarinsko skla-
dis¢e v Rotterdamu, od koder je bilo to blago s¢asoma
ponovno izvozeno in v EU ni bilo ocarinjeno. Le majhne
koli¢ine zadevnega izdelka so bile spros¢ene v prosti
promet v EU.
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(76) Kot je omenjeno v uvodnih izjavah (57) in (60), se je primeru razveljavitve ukrepov. Na podlagi tega je bilo

77)

(79)

(80)

morala Komisija opreti na razpoloZljiva dejstva, zlasti v
zvezi s poloZajem domacega trga Juzne Afrike. Ker je o
industriji Juzne Afrike na voljo le malo informacij, se
naslednje sklepne ugotovitve opirajo na informacije, ki
jih vsebuje vloznikov zahtevek za pregled in javno
dostopna statistika o izvoznih trgovskih tokovih.

Za ugotovitev, ali bi se damping v primeru razveljavitve
ukrepov ponovno pojavil, so bile preucene informacije, ki
jih je predlozil sodelujoci izvoznik v zvezi z izvoznimi
cenami v Skupnost in v tretje drzave, neizkori§¢enimi
zmogljivostmi in zalogami.

3.3.42 Povezava med izvoznimi cenami za
tretje drzave in cenami v drzavi
izvoznici

Kot je ze bilo pojasnjeno v uvodni izjavi (76), ni bilo
predlozenih informacij glede domacih cen. Zato so bile
uporabljene informacije o domacih cenah, ki jih je zaje-
mala zahteva. V zvezi s cenami na izvoznih trgih, razen
trga Skupnosti, je bila narejena analiza petih glavnih
izvoznih namembnih krajev. V vseh primerih so bile
izvozne cene za tretje drzave pod domacimi cenami.
Ce domnevamo, da bodo izvozne cene sluzile kot
spodnja meja, ki jo izvoznik lahko sprejme ob vrnitvi
na trg Skupnosti, je jasno, da se bo izvoz po vsej verjet-
nosti nadaljeval po dampinskih cenah.

3.34.3 Povezava med izvoznimi cenami za
tretje drzave in ravnjo izvozne
cene za Skupnost

Pregled povpre¢nih cen izvoza na pet glavnih izvoznih
trgov, razen na trg Skupnosti, je pokazal, da je ta prodaja
potekala po cenah, ki so bile znatno nizje od izvoznih
cen v Skupnost. Kot v primeru Indije je vsaj delno razlog
za to tudi dejstvo, da je med OP veljala cenovna zaveza,
ki je od zadevnega proizvajalca izvoznika zahtevala, da
uposteva doloceno raven cene za izvoz v Skupnost.
Ugotovljeno je bilo, da so bile vse cene rahlo vigje od
ravni zaveze.

Zato se je Stelo, da se lahko raven izvozne cene za teh
pet izvoznih trgov izven Skupnosti obravnava kot
kazalec verjetne ravni cene za izvoz v Skupnost v

(81)

(83)

(84)

sklenjeno, da bi lahko edini juZnoafriski izvoznik svoje
izvozne cene v Skupnost znatno zniZal, zaradi Cesar bi se
tudi povecala stopnja dampinga.

33.44 Povezava med izvoznimi cenami za
tretje drzave in ravnjo cene za
Skupnost

Nadalje je bilo ugotovljeno, da so bile cene na trgu
Skupnosti povprecno znatno viSje v primerjavi z izvoz-
nimi cenami za pet glavnih drzav izvoznic izven Skup-
nosti. Kot je Ze navedeno v uvodni izjavi (64) za Indijo in
v uvodni izjavi (70) za LRK, to pomeni, da bo trg Skup-
nosti v prihodnosti zelo privlacen v primeru razveljavitve
ukrepov. V zvezi s tem se je Stelo, da je viSja raven cene
na trgu Skupnosti spodbudna za povedan izvoz na trg
Skupnosti.

3.3.4.5 Neizkori$cene
zaloge

zmogljivosti in

Od uvedbe dokoncne dajatve je delno sodelujoci proiz-
vajalec izvoznik nakopicil znatne zaloge in neizkoris¢ene
zmogljivosti, slednje so znaSale ve¢ kot 40 % ravni obsto-
jeCe zmogljivosti. Glede na zahtevo so bile neizkoris¢ene
zmogljivosti ocenjene med 23 000 ton in 25000 ton.
Torej obstajajo zmogljivosti za povecanje izvoznih
koli¢in v Skupnost, zlasti ker ni kazalcev, ki bi pokazali,
da bi lahko trgi tretjih drzav ali domaci trg absorbirali
dodatno proizvodnjo.

3.3.5 Ukrgjina
3.3.5.1 Uvodne opombe

Ker noben od obeh znanih ukrajinskih proizvajalcev
izvoznikov ni sodeloval, so ugotovitve temeljile na razpo-
lozljivih dejstvih v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe.
Ker je o ukrajinski industriji na voljo le malo informacij,
se naslednje sklepne ugotovitve opirajo na informacije, ki
jih vsebuje vloZnikov zahtevek za pregled in javno
dostopna statistika o trgovskih tokovih. Treba je opom-
niti, da v Ukrajini ni drugih znanih proizvajalcev in da se
naslednji premisleki, zlasti glede proizvodnih zmoglji-
vosti, nanasajo na ta dva znana proizvajalca izvoznika.

Za ugotovitev, ali bi se damping v primeru razveljavitve
ukrepov ponovno pojavil, so bile preucene izvozne cene
za tretje drzave, neizkori$¢ene zmogljivosti in zaloge.
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3.3.,5.2 Povezava med izvoznimi cenami za
tretje drzave in ravnjo izvozne
cene za Skupnost

Ker ni bilo drugih zanesljivejsih informacij, so bile
upostevane informacije, predlozene v zahtevku glede
izvoza v Rusijo in ZDA, ki so temeljile na javno dostopni
statistiki. Analiza razpoloZljivih $tevilk je pokazala, da so
bile povprecne izvozne cene v te drzave precej pod
povprecnimi izvoznimi cenami za Skupnost. Kot je Ze
bilo pojasnjeno zgoraj v primeru Indije, LRK in Juzne
Afrike, so se izvozne cene za druge tretje drzave Stele
kot kazalec predvidene ravni cene za izvoz v Skupnost v
primeru razveljavitve ukrepov. Na podlagi tega je bilo
sklenjeno, da bi se lahko izvozne cene v Skupnost
bistveno znizale, po vsej verjetnosti na dampinske
stopnje.

3.3.5.3 Neizkori§éene zmogljivosti

Glede na razpolozljive dokaze v zahtevku je predvidena
proizvodna zmogljivost v Ukrajini znaSala 100 000 ton,
od tega se le 50 % uporablja za dejansko proizvodnjo.
Neizkoris¢ena zmogljivost 50 000 ton bi pomenila
najvi§jo neizkori§¢eno zmogljivost vseh zadevnih drzav
in bi znasala ve¢ kot tretjino potros$nje Skupnosti. Zato v
primeru Ukrajine zmogljivost za povecanje izvoznih
koli¢in v Skupnost presega zmogljivost vseh zadevnih
drzav, zlasti ker ni kazalcev, ki bi pokazali, da bi lahko
trgi tretjih drzav ali domaci trg absorbirali dodatno proiz-
vodnjo.

3.3.5.4 Kriditev
ukrepom

zaveze in izogibanje

Leta 1999 je Komisija v okviru prvotne preiskave sprejela
zavezo, ki jo je ponudil en ukrajinski izvoznik. Nato je
Komisija ugotovila kritev zaveze v dveh pogledih. Prvi¢,
zadevni ukrajinski izvoznik je predlozil zavajajoce izjave
o poreklu, in drugi¢, izvoznik je izdal ra¢un na podlagi
zaveze za vrste izdelka, ki ne spadajo v obseg zaveze, in
je imel tako neupravieno korist od oprostitve placila
protidampinskih dajatev. Pozneje je Komisija z Uredbo
(ES) st. 1678/2003 preklicala sprejem zaveze.

Po uvedbi obstojecih ukrepov na uvoz JZV iz Ukrajine pa
je bilo tudi ugotovljeno, da se je uvoz JZV iz Moldavije

(90)

91)

izogibal tem ukrepom. Kot je omenjeno v uvodni izjavi
(3), so bili obstojeci ukrepi razsirjeni na uvoz JZV, posla-
nega iz Moldavije.

Ceprav krsitev zaveze in prakse izogibanja v preteklosti
same po sebi ne opravicujejo sklepa glede dampinskih
praks v prihodnosti, se je Stelo, da so bile v teh primerih
take prakse dodatni dejavniki, ki so pokazali interes izvo-
znikov za vstop na trg Skupnosti in njihovo nezmoznost
konkuriranja po nedampinskih stopnjah na trgu Skup-
nosti.

3.4 Sklepna ugotovitev

Nadaljevanje znatnega dampinga je bilo ugotovljeno v
vseh primerih, ¢eprav je bil obseg uvoza za Juzno Afriko
in Ukrajino na stopnjah de minimis.

Za preucitev, ali obstaja verjetnost, da se bo damping
nadaljeval ali se ponovno pojavil v primeru razveljavitve
protidampinskih ukrepov, je bila narejena analiza neizko-
ri§enih zmogljivosti in neizkori$¢enih zalog, kakor tudi
cenovnih in izvoznih strategij na razli¢nih trgih. Ta preis-
kava je pokazala, da je bilo v vseh zadevnih drzavah
izvoznicah na voljo dovolj neizkori§¢enih zmogljivosti
in nakopicenih zalog. Nadalje je bilo ugotovljeno, da so
bile izvozne cene za druge tretje drZave splosno na
znatno nizji ravni od cen za trg Skupnosti in da je
zato Skupnost ostala privlacen trg za proizvajalce izvo-
znike vseh zadevnih drzav. Zato je bilo sklenjeno, da bi
bil po vsej verjetnosti izvoz iz zadevnih drzav v tretje
drzave preusmerjen v Skupnost, kolikor bi bil mozen
dostop na trg Skupnosti brez protidampinskih ukrepov.
Razpolozljive neizkori§¢ene proizvodne zmogljivosti bi
verjetno pripeljale do povecanega uvoza iz vseh zadevnih
drzav.

Analiza cenovnih strategij vseh zadevnih drzav je nadalje
pokazala, da se bo ta izvoz po vsej verjetnosti izvajal po
dampinskih cenah. V primeru LRK in Ukrajine je te
sklepne ugotovitve podkrepila ugotovitev, da se je izogi-
balo obstojecim ukrepom z uvozom preko drugih drzav,
kar je pokazalo, da drzave izvoznice niso bile sposobne
konkurirati na trgu Skupnosti po pravi¢nih cenah.
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ugotovljeno, da se bo damping verjetno nadaljeval ali se
ponovno pojavil v znatnih koli¢inah, ¢e bo dovoljeno, da
ukrepi prenehajo veljati.

4. OPREDELITEV INDUSTRIJE SKUPNOSTI
4.1 Proizvodnja Skupnosti

V Skupnosti zadevni izdelek izdeluje 30 proizvajalcev, ki
sestavljajo celotno proizvodnjo Skupnosti v smislu ¢lena
4(1) osnovne uredbe.

4.2 Industrija Skupnosti

Treba je opomniti, da je v prvotni preiskavi industrijo
Skupnosti sestavljalo 20 proizvajalcev. Devet od teh
druzb ni sodelovalo pri preiskavi v zvezi s pregledom.
Po drugi strani pa je Sest druzb, ki v prvotni preiskavi
niso bile del industrije Skupnosti, podprlo zahtevo za
pregled in se strinjalo, da bodo sodelovale pri preiskavi

v zvezi s pregledom. Tako je 17 proizvajalcev podprlo
pritozbo in se strinjalo s sodelovanjem:

— Bridon International Ltd (ZdruZeno kraljestvo),

— BTS Drahtseile GmbH (Nemcija),

— Cables y Alambres especiales, SA (Spanija),

— CASAR Drahtseilwerk Saar GmbH (Nemcija),

— D. Koronakis SA (Gr¢ija),

— Drahtseilwerk GmbH (Nemcija),

— Drahtseilwerk Hemer GmbH and Co. KG (Nemdija),
— Drahtseilerei Gustav Kocks GmbH (Nemdija),

— Drumet SA (Poljska),

— Hamburger Drahtseilerei A. Steppuhn GmbH
(Nemcija),

— Iscar Funi Metalliche St (Italija),

— Manuel Rodrigues de Oliveira Sa & Filhos, SA
(Portugalska),

— Metalcavi wire ropes Srl (Italija),

— Metal Press Stl (Italija),

97)

— WADRA GmbH (Nemdija),
— Westfilische Drahtindustrie GmbH (Nemc¢ija).

Kot je navedeno v uvodni izjavi (12), je bil izbran vzorec,
ki ga sestavlja pet druzb.

Te druzbe so v celoti sodelovale pri preiskavi. Pet vzor-
enih proizvajalcev Skupnosti je v OP predstavljalo 30 %
celotne proizvodnje Skupnosti, medtem ko je zgornjih
sedemnajst proizvajalcev Skupnosti v OP predstavljalo
68 % skupne proizvodnje Skupnosti.

Zato se Steje, da predstavlja sedemnajst zgoraj omenjenih
proizvajalcev Skupnosti glavni delez celotne proizvodnje
podobnega izdelka Skupnosti. Zato se Steje, da sestavlja
sedemnajst zgoraj omenjenih druzb industrijo Skupnosti
v smislu ¢lena 4(1) in ¢lena 5(4) osnovne uredbe in so v
nadaljnjem besedilu imenovane kot ,industrija Skup-
nosti‘.

5. RAZMERE NA TRGU SKUPNOSTI
5.1 Potro$nja na trgu Skupnosti

Potro$nja Skupnosti je bila dolocena na podlagi obsega
prodaje industrije Skupnosti na trgu Skupnosti, obsega
prodaje drugih proizvajalcev Skupnosti na trgu Skupnosti
in podatkov Eurostata za celoten uvoz EU.

Med letom 2001 in OP se je potro$nja Skupnosti zmanj-
Sala za 9 %. Zlasti se je zmanjSala med letoma 2001 in
2002, in sicer za 3 %, in za nadaljnjih 6 % med letoma
2002 in 2003. Nato pa je v OP ostala stabilna na tej
stopnji.

2001 2002 2003 OP

Skupna potro$nja v ES | 194 547|187 845|176 438|177 825
(v tonah)

Indeks (2001 = 100) 100 97 91 91
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5.2 Uvoz iz zadevnih drzav
5.2.1 Kumulacija

V prvotni preiskavi je bil uvoz JZV s poreklom iz LRK,
Indjje, Juzne Afrike in Ukrajine ocenjen kumulativno v
skladu s ¢lenom 3(4) osnovne uredbe. Bilo je preuceno,
ali je bila kumulativna ocena primerna tudi pri sedanji
preiskavi.

V zvezi s tem je bilo ugotovljeno, da je bila stopnja
dampinga, ugotovljena v zvezi z uvozom iz vsake drZave,
nad stopnjo de minimis. Kar zadeva kolic¢ine, ki jih je
izvazala vsaka od $tirih zadevnih drzav, kot je navedeno
v uvodnih izjavah (22) do (24), se je Stelo, se bo uvoz v
primeru ukinitve ukrepov iz vsake zadevne drzave
verjetno povecal do stopnje, ki je znatno nad stopnjami,
dosezenimi v OP, in bo zagotovo presegel prag neznatne

skode.

Kar zadeva pogoje konkurenc¢nosti, je bilo v preiskavi
ugotovljeno, da so bile te vrste JZV, uvozenega iz
zadevnih drZav in preuCenega za vsako vrsto posebej,
podobne v vseh svojih bistvenih fizikalnih in tehni¢nih
lastnostih. Poleg tega so bile te vrste JZV zamenljive z
drugimi vrstami, uvoZenimi iz zadevnih drzav, in tistimi,
proizvedenimi v Skupnosti, in so bile dane v promet v
Skupnost v istem obdobju preko primerljivih prodajnih
kanalov pod podobnimi trgovinskimi pogoji. Za uvozene
vrste JZV se je stelo, da konkurirajo med seboj in z JZV,
proizvedenim v Skupnosti.

Glede na zgoraj navedeno se je Stelo, da so bila izpol-
njena vsa merila, dolo¢ena v ¢lenu 3(4) osnovne uredbe.
Uvoz iz drugih $tirih zadevnih drzav je bil zato preucen
kumulativno.

5.2.2 Obseg, trzni deleZ in cene uvoza

V zvezi s $tirimi zadevnimi drzavami so se obseg uvoza,
trzni deleZi in povprecne cene razvijali, kot je doloceno v
nadaljevanju. Naslednja gibanja cene temeljijo na uvoznih
cenah, dolocenih na podlagi podatkov Eurostata, in vklju-
¢ujejo protidampinske dajatve in ocenjene stroske, nastale
po uvozu.

Obseg uvoza s poreklom iz §tirth zadevnih drzav se je
najprej povecal in dosegel raven 9 153 ton v letu 2002,
kar ustreza trznemu delezu 4,9 %, preden je padel na
7 784 ton med OP, kar ustreza trznemu delezu 4,4 %.
Med OP prvotne preiskave je kumuliran trzni delez Stirih
zadevnih drzav znagal 14,3 %.

(106)

107)

(108)

Cene uvoza iz Stirlh zadevnih drzav so se povprecno
znizale s 1364EUR/tono v letu 2001 na
1296 EUR[tono v OP.

Preiskava je pokazala, da je uvoz iz zadevnih drzav v OP
nelojalno nizal cene industrije Skupnosti, in sicer za 36 %
do 68 %.

2001 2002 2003 (0)3
Obseg uvoza iz $tirih 7951 | 9153 | 7168 | 7784
zadevnih drzav (v tonah)
Trzni delez uvoza iz $tirth | 41% | 49% | 41% | 44 %
zadevnih drzav
Cene uvoza iz Stirih 1364|1450 | 1331|1296
zadevnih drzav (EUR/tono)

5.3. Uvoz, za katerega je bilo ugotovljeno, da se
izogiba ukrepom

Kot je omenjeno v uvodni izjavi (3), je bilo nadalje
ugotovljeno, da je izogibanje prvotnim ukrepom, ki zade-
vajo Ukrajino in LRK, potekalo prek Moldavije in
Maroka. Zato je bila dokon¢na protidampinska dajatev,
uvedena na uvoz s poreklom iz LRK, razsirjena na uvoz
istih jeklenih vrvi in kablov, poslanih iz Maroka, z izjemo
tistih izdelkov, ki jih je dejansko proizvedel maroski
proizvajalec. Prav tako je bila dokon¢na protidampinska
dajatev, uvedena na uvoz s poreklom iz Ukrajine, razsi-
fjena na uvoz istih jeklenih vrvi in kablov, poslanih iz
Moldavije.

2001 2002 2003 (0)3
Obseg uvoza iz Moldavije | 1054 | 1816 0 0
(v tonah)
Trzni delez uvoza iz 0,5% | 1,0% | 00% | 0,0%
Moldavije
Cene uvoza iz Moldavije 899 843 0 0
(EUR/tono)
Indeks (2001 = 100) 100 94 0 0
Obseg uvoza iz Maroka 231 | 1435|2411 | 1904
(v tonah)
Trzni delez uvoza iz 01% |08% | 1,4% | 1,L1%
Maroka
Cene uvoza iz Maroka 963 955 | 1000 | 1009
(EURtono)
Indeks (2001 = 100) 100 99 104 105
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Medtem ko je obseg uvoza iz Moldavije v letih pred
2000 bil enak ni¢, se je leta 2002 moc¢no povecal, in
sicer na 1 816 ton. Nato je spet padel na ni¢, verjetno
kot posledica zaCetka prej omenjene preiskave proti
izogibanju v letu 2003. Cene uvoza iz Moldavije so
bile v leth 2001 in 2002 zelo nizke, in sicer
899 EUR/tono leta 2001 in 843 EUR/tono leta 2002.

V OP prvotne preiskave je trzni deleZ uvoza iz Maroka
znasal 0 %. Obseg uvoza iz Maroka se je mocno povecal,
in sicer z 231 ton leta 2001 na 2 411 ton leta 2003. V
OP se je zmanjSal na 1904 ton. V zgoraj omenjeni
preiskavi proti izogibanju je bilo dokazano, da je bil
omejeni obseg uvoza iz Maroka (okoli 100 ton) leta
2003 pripisan dejanskemu maroskemu proizvajalcu.
Cene uvoza iz Maroka med letom 2001 in OP so bile
zelo nizke, okoli 1 000 EUR/tono.

5.4 Uvoz iz drugih drzav
5.4.1 Republika Koreja (Juzna Koreja)

Komisija je 20. novembra 2004 uvedla protidampinski
postopek v zvezi z uvozom enakega izdelka s poreklom
iz Republike Koreje, po tem, ko je industrija Skupnosti
vlozila pritozbo, ki vsebuje prima facie dokaze, da se je
blago uvazalo po dampinskih cenah in tako povzrocilo
znatno $kodo industriji Skupnosti.

Razvoj uvoza iz Republike Koreje:

2001 2002 2003 opP

Obseg uvoza iz Republike |13 582|16 403 |22 400 |25 835

Koreje (v tonah)

Trzni delez uvoza iz Repu- | 7,0% | 8,7 % 12,7 % |14,5%
blike Koreje

Cene uvoza iz Republike 1366 | 1256 | 1187 | 1123
Koreje (EUR/tono)

Indeks (2001 = 100) 100 92 87 82

Obseg uvoza iz Republike Koreje se je leta 2001 povecal
s 13582 ton, kar ustreza trznemu delezu 7 %, na
25835 ton v OP, kar ustreza trznemu delezu 14,5 %.
Povprecne cene uvoza iz Republike Koreje so se med
letom 2001 in OP znizale za 18 %, tj. s 1 366 EUR/tono

(114)

(115)

(116)
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na 1123 EUR/tono. Ker ni bilo zabeleZenega dampinga
glede uvoza iz Republike Koreje, je bil ta postopek
zakljucen (glej uvodno izjavo (4)).

5.4.2 Mehika

Kot je navedeno v uvodni izjavi (7), so ukrepi, ki so bili s
prvotno konéno uredbo uvedeni za uvoz s poreklom iz
Mehike, prenehali veljati 18. avgusta 2004. Obseg uvoza
s poreklom iz Mehike je ostal od leta 2001 in med OP
zelo omejen. Leta 2001 in med OP je uvoz znasal ni¢ in
dosegel v letih 2002 in 2003 letno raven med okoli 700
do 400 ton, kar ustreza trznemu delezu 0,4 % oziroma
0,2 %.

Cene uvoza iz Mehike so leta 2002 in 2003 dosegle
okoli 2 400 EUR/tono.

2001 2002 2003 OP
Obseg uvoza iz Mehike 0 669 | 433 0
(v tonah)
Trzni delez uvoza iz 00% | 04% | 02% | 00%
Mehike
Cene uvoza iz Mehike nfa | 2358|2434 | nfa
(EUR/tono)
Indeks (2001 = 100) nja 100 103 nfa

5.4.3 Druge drZave, ki jih zadevajo protidampinski ukrepi

Z Uredbo (ES) $t. 1601/2001 () je Svet uvedel protidam-
pinske ukrepe za uvoz podobnega izdelka s poreklom
med drugim iz Rusije, Tajske in Turdije.

Stopnja dajatve, ki se je uporabljala na uvoz iz Rusije, je
znaSala med 36,1 % in 50,7 %, razen za uvoz enega
ruskega izvoznika, ki je sprejel cenovno zavezo. Obseg
uvoza iz Rusije se je leta 2001 zmanjsal s 3 630 ton, kar
ustreza trznemu delezu 1,9 %, na 2 101 tono v OP, kar
ustreza trznemu delezu 1,2 %. Povpre¢ne cene uvoza iz
Rusije so ostale med letom 2001 in OP dokaj stabilne,
okoli 1 000 EUR/tono.

() UL L 211, 4.8.2001, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-

njena z Uredbo (ES) $t. 564/2005 (UL L 97, 15.4.2005, str. 1).
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2001 2002 2003 OopP
Obseg uvoza iz Rusije 3630 | 2557 (2198|2101
(v tonah)
Trzni delez uvoza iz Rusije | 1,9% | 1,4% | 1,2% | 1,2%
Cene uvoza iz Rusije 1038 | 997 980 | 1046
(EUR/tono)
Indeks (2001 = 100) 100 96 94 101

Stopnja dajatve, ki se je uporabljala na uvoz iz Tajske, je
znaSala med 24,8 % in 42,8 %, razen za uvoz enega
izvoznika, ki je sprejel cenovno zavezo. Obseg uvoza iz
Tajske se je leta 2001 zmanjsal s 1 039 ton, kar ustreza
trznemu delezu 0,5 %, na 277 ton v OP, kar ustreza
trznemu delezu 0,2 %. Povprecne cene uvoza iz Tajske
so se povisale z okoli 1 335 EUR[tono v letu 2001 na
1722 EURJtono v OP.

2001 2002 2003 opP
Obseg uvoza iz Tajske 1039 | 1002 | 368 277
(v tonah)
Trzni delez uvoza iz Tajske | 0,5% | 0,5% | 0,2% | 02 %
Cene uvoza iz Tajske 1335|1433 1593|1722
(EUR/tono)
Indeks (2001 = 100) 100 | 107 | 119 | 129

Stopnja dajatve, ki se je uporabljala na uvoz iz Turdije v
zadevnem obdobju, je znaSala med 17,8 % in 31 %,
razen za uvoz dveh turskih izvoznikov, ki sta leta
2001 sprejela cenovno zavezo in jo nato leta 2003
umaknila. Obseg uvoza iz Turcije se je leta 2001
zmanj$al s 4 354 ton, kar ustreza trznemu delezu
2,2%, na 1457 ton v OP, kar ustreza trznemu delezu
0,8 %. Povpre¢ne cene uvoza iz Turdije so se zmanjsale s
1 448 EURJtono v letu 2001 na 1 302 EUR/tono v OP.

2001 2002 2003 OP
Obseg uvoza iz Turcije 4354 | 4448 | 2248 | 1457
(v tonah)
Trzni delez uvoza iz Turcije | 22% | 24% | 1,3% | 0.8 %
Cene uvoza iz Turcije 1448 | 1414 | 1376 | 1302
(EUR/tono)
Indeks (2001 = 100) 100 98 95 90

(120)

(121)

(122)

123)

5.4.4 Druge tretje drZave, ki zgoraj niso omenjene

Obseg uvoza iz drugih tretjih drzav, ki zgoraj niso
omenjene, se je leta 2001 zmanjal s 23 000 ton, kar
ustreza trznemu delezu 12 %, na 19 000 ton v OP, kar
ustreza trznemu delezu 10,5 %. Povprecne cene uvoza iz
drugih tretjih drzav, ki zgoraj niso omenjene, so se leta
2001 povisale z okoli 1500 EUR/tono na okoli
1900 EUR[tono v letu 2003, preden so se v OP
ponovno zniZale na okoli 1 500 EUR/tono.

2001 2002 2003 OP
Obseg uvoza iz drzav, ki |23 321[14 924 (17 227 |18 741
Zgoraj niso omenjene
(v tonah)
Trzni delez uvoza iz drzav, |12,0% | 7,9% | 9,8% | 10,5 %
ki zgoraj niso omenjene
Cene uvoza iz drzav, ki 1472 | 1749 | 1895 | 1497
Zgoraj niso omenjene
(v tonah)
Indeks (2001 = 100) 100 119 129 102

6. GOSPODARSKE RAZMERE V INDUSTRIJI SKUP-
NOSTI

V skladu s ¢lenom 3(5) osnovne uredbe je Komisija
preucila vse pomembne gospodarske dejavnike in
indekse, ki zadevajo industrijo Skupnosti.

6.1 Uvodne opombe

Glede na dejstvo, da je bilo vzoréenje uporabljeno v zvezi
z industrijo Skupnosti, je bila $koda ocenjena tako na
podlagi informacij, zbranih na ravni celotne industrije
Skupnosti (,IS* v prilozenih tabelah), kot na podlagi
informacij, zbranih na ravni vzorenih proizvajalcev
Skupnosti (,VP“ v priloZenih tabelah).

Pri uporabi vzoréenja v skladu z uveljavljeno prakso je
bila narejena analiza nekaterih kazalcev skode (proiz-
vodnja, zmogljivost, produktivnost, zaloge, prodaja,
trzni delez, rast in zaposlovanje) za industrijo Skupnosti
kot celoto, medtem ko so bili tisti kazalci, ki so povezani
s poslovanjem individualnih druzb, to so cene, stroski
proizvodnje, dobic¢konosnost, place, nalozbe, donosnost
nalozb, denarni tok in zmoZznost zbiranja kapitala,
preuceni na podlagi informacij, zbranih na stopnji vzor-
Cenih proizvajalcev Skupnosti.
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(124)

(125)

(126)

6.2 Podatki, ki se nanasajo na industrijo Skupnosti
kot celoto

(a) Proizvodnja

Proizvodnja industrije Skupnosti se je zmanjsala za 10 %
med letom 2001 in OP, tj. s stopnje okoli 125 000 ton
leta 2001 na stopnjo okoli 112 000 ton v OP. Proiz-
vodnja se je zlasti povecala leta 2002, in sicer za 2 %,
preden se je leta 2003 zmanjsala za 5 odstotnih tock ter
za nadaljnjih 7 odstotnih tock v OP.

2001 2002 2003 opP

IS proizvodnja 124 549|127 118|121 065|111 765

(v tonah)

Indeks (2001 = 100) 100 102 97 90

(b) Zmogljivost in stopnje izkorisCenosti zmogljivosti

Proizvodna zmogljivost se je med letom 2001 in OP
rahlo povecala (za 2 %). Ker se je proizvodnja zmanjsala,
medtem ko se je hkrati rahlo povecala zmogljivost, se je
iz tega izhajajoca izkori§¢enost zmogljivosti zmanjsala, in
sicer s 67-odstotne stopnje v letu 2001 na 59-odstotno
stopnjo v OP.

2001 2002 2003 opP

IS proizvodna zmog- |184 690|185 360|188 430|189 150

ljivost (v tonah)

Indeks (2001 = 100) 100 100 102 102

IS izkorisCenost proiz- | 67 % 69 % 64 % 59 %
vodnje

Indeks (2001 = 100) 100 102 95 88
(c) Zaloge

Stopnja kon¢nih zalog industrije Skupnosti se je med
obravnavanim obdobjem zmanjSala. V OP je bila raven
zalog za 14 % nizja kot leta 2001.

2001 2002 2003 (0)
IS koncne zaloge 31459 | 30222 | 29336 | 26 911
(v tonah)
Indeks (2001 = 100) 100 96 93 86

(127)

(128)

(129)

(130)

(d) Obseg prodaje

Prodaja industrije Skupnosti na trgu Skupnosti se je med
letom 2001 in OP zmanjala za 10 %. Ta razvoj je v
skladu z razvojem trga Skupnosti, ki se je med letom
2001 in OP zmanjsal za 9 %.

2001 2002 2003 opP
IS obseg prodaje ES 80019 | 79089 | 73636 | 72072
nepovezanim
strankam (v tonah)
Indeks (2001 = 100) 100 99 92 90

(e) Trini delez

Trzni delez industrije Skupnosti je med letom 2001 in
OP padel za eno odstotno tocko. Se zlasti se je povecal
leta 2002, za 0,5 odstotne tocke, leta 2003 padel za 0,3
odstotne tocke in se nazadnje v OP zmanjsal za 1,2
odstotne tocke.

2001 2002 2003 OoP
Trzni delez industrije 42,8% | 433% | 43,0% | 41,8%
Skupnosti
Indeks (2001 = 100) 100 101 101 98
Trzni delez stirih 4,1 % 4,9 % 4,1 % 4,4 %
zadevnih drzav
Indeks (2001 = 100) 100 119 99 107

(f) Rast

Med letom 2001 in OP, ko se je potrodnja Skupnosti
zmanjSala za 9 %, se je obseg prodaje industrije Skup-
nosti zmanjsal za 10 %. Industrija Skupnosti je torej izgu-
bila del svojega trznega deleza, medtem ko je zadevni
uvoz v enakem obdobju pridobil 0,3 odstotne tocke.

(g) Zaposlovanje

Raven zaposlenosti v industriji Skupnosti se je med 2001
in OP zmanjsala za 4 %.
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2001 2002 2003 OopP 2001 2002 2003 op
IS zaposlovanje na 2049 | 2028 | 1975 | 1975 VP cena na enoto na 2195 | 2171 | 2224 | 2227
podro¢ju zadevnega trgu ES (EUR/tono)
izdelka
Indeks (2001 = 100) 100 99 101 101
Indeks (2001 = 100) 100 99 96 96

(131)

(132)

(133)

(134)

(h) Produktivnost

Produktivnost delovne sile v industriji Skupnosti, merjena
z donosom po zaposleni osebi na leto, je med letoma
2001 in 2003 ostala dokaj stabilna. Ker se je v OP obseg
proizvodnje zmanj$al, medtem ko je zaposlenost ostala
nespremenjena, se je produktivnost zmanjsala za 8 %.

2001 2002 2003 opP
IS produktivnost (v 61 63 61 57
tonah na zaposlenega)
Indeks (2001 = 100) 100 103 101 93

(i) Stopnja dampinga

Kar zadeva vpliv obsega dejanske stopnje dampinga na
industrijo Skupnosti, ob upostevanju obsega in cen uvoza
iz zadevnih drzav, ta vpliv ni zanemarljiv, zlasti pri trans-
parentnih in torej glede cen obcutljivih trgih, kot je trg
zadevnega izdelka.

(i) Okrevanje po ucinkih preteklega dampinga

Zgoraj in v nadaljevanju preuceni kazalci kaZejo nekaj
izboljSav gospodarskega in finan¢nega stanja industrije
Skupnosti po uvedbi protidampinskih ukrepov leta
1999, vendar tudi dokazujejo, da je Skupnost $e vedno
obcutljiva in ranljiva.

6.3 Podatki, ki se nanasajo na vzorcene proizvajalce
Skupnosti

(a) Prodajne cene in dejavniki, ki vplivajo na domace cene

Cene na enoto industrije Skupnosti so ostale med letom
2001 in OP dokaj stabilne in so se v zelo omejenem
obsegu proti koncu zadevnega obdobja povecale. Ta
razvoj cen je v glavnem v skladu s cenami glavnih
surovin, ki prav tako kaZejo povecanje proti koncu
zadevnega obdobja.

(135)

(136)

137)

(b) Place

Med letom 2001 in OP se je povprecna placa zaposle-
nega povisala za 5%, skromna Stevilka v primerjavi s
stopnjo rasti povpre¢ne nominalne enote stroskov dela
(6 %), ki je bila opazena v istem obdobju v gospodarstvu
Skupnosti na veliko.

2001 2002

VP letni stroski dela
na zaposlenega
(1 000 EUR)

36,6 37,6

Indeks (2001 = 100) 100 103 104 105

(c) Nalozbe

Letni nalozbeni tok v zadevni izdelek, ki ga je ustvarilo
pet vzorcenih proizvajalcev, je ostal relativno stabilen, in
sicer okoli 4 milijone EUR letno. Veliko povecanje,
opazeno v letu 2003, v veliki meri ustreza izrednemu
nakupu opreme ene vzorcene druzbe.

2001 2002 2003 op
VP diste nalozbe 4284 | 3074 | 8393 | 4914
(1 000 EUR)
Indeks (2001 = 100) 100 72 196 115

(d) Dobickonosnost in donosnost nalozb

Dobickonosnost vzorcenih proizvajalcev je, medtem ko
je kazala postopno izboljSanje skozi obravnavano
obdobje, med letom 2001 (-4,2%) in OP (- 0,3 %)
ostala negativna. Donosnost nalozb (,DN“), izrazena kot
dobicek v odstotkih ¢iste knjigovodske vrednoti nalozb,
je sledila gibanju omenjene dobickonosnosti skozi obrav-
navano obdobje.
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(138)

(139)

(140)

(141)

2001 2002 2003 (0)3

VP donosnost prodaje | -42%| -1,7%| -1,5%| —0,3%

ES nepovezanim
strankam (v % neto
prodaje)

VP DN (dobicek v %
Ciste knjigovodske
vrednosti nalozb)

-139%| -65%| —45%| —1,0%

() Denarni tok in zmoznost povecanja kapitala

Stanje denarnega toka se je izboljalo med letom 2001 in
OP, saj so bile zgoraj navedene omejitve izgub, kot so
amortizacija sredstev in gibanje zalog, ve¢ kot izravnane.

2001 2002 2003 (0)3

VP denarni tok -6322| 10670 2124 4485

(1 000 EUR)

Preiskava je pokazala, da je tezko financno stanje
Stevilnih vzorcenih proizvajalcev Skupnosti negativno
vplivalo na kapitalske zahteve. Ceprav je ve¢ teh druzb
del velikih jeklarskih druzb, kapitalske zahteve niso
vedno izpolnjene do Zelene ravni, ker so finan¢na sred-
stva obicajno dodeljena najbolj dobickonosnim druzbam.

6.4 Sklepna ugotovitev

Med letom 2001 in OP so se naslednji kazalci razvijali
pozitivno: proizvodna zmogljivost industrije Skupnosti se
je povecala in koncne zaloge so se zmanjSale. Cene na
enoto industrije Skupnosti so ostale med letom 2001 in
OP dokaj stabilne, dobickonosnost se je v OP izboljsala
do stanja skoraj malo nad ni¢, medtem ko se je donos-
nost nalozb in denarnega toka prav tako izboljsala. Place
so se razvijale zmerno in industrija Skupnosti je Se naprej
konstantno investirala.

Po drugi strani pa so se naslednji kazalci razvijali nega-
tivno: zmanjsali so se proizvodnja in izkori§¢enost zmog-
ljivosti, obseg prodaje (v skladu z razvojem trga), zapo-
slenost in produktivnost. Trzni delez industrije Skupnosti
se je rahlo zmanjsal, ¢eprav je bila izguba ocitno manj

(142)

(143)

(144)

izrazita kot v obdobju pred sprejetiem protidampinskih
ukrepov, ko je bila zabelezena izguba 9 odstotnih tock
trznega deleza.

Na splosno je znacilnost polozaja industrije Skupnosti
mesan razvoj: medtem ko nekateri kazalci kaZejo pozi-
tivno gibanje, Stevilni drugi pri¢ajo o negativnem. Pri
primerjavi zgoraj navedenih gibanj s tistimi, opisanimi
v uredbi, ki uvaja zaCasne in dokon¢ne ukrepe, je
jasno, da je imela uvedba protidampinskih ukrepov leta
1999 glede uvoza iz Indije, LRK, Ukrajine in JuZne Afrike
pozitiven vpliv na gospodarski polozaj industrije Skup-
nosti. Ce ne bi prislo do izogibanja ukrepom z uvozom
iz Moldavije in Maroka, bi lahko bil polozaj e ugodnejsi.
Poleg tega se je po uvedbi protidampinskih ukrepov za
uvoz iz Rusije, Tajske in Turcije zadevni trzni deleZ teh
drzav zmanjsal (glej uvodne izjave (116) do (119)), kar je
vsekakor ublazilo pritisk na cene Skupnosti. Ne glede na
to je treba poudariti, da tudi kazalci, ki kaZejo pozitivni
razvoj, kot so zlasti dobickonosnost in donosnost
nalozb, Se zdale¢ ne dosegajo stopenj, ki bi jih lahko
pricakovali, ¢e bi se industrija Skupnosti popolnoma
opomogla od povzrocene skode.

Zato se sklene, da se je polozaj industrije Skupnosti v
primerjavi z obdobjem pred uvedbo ukrepov izboljsal,
vendar je ta industrija $e vedno obcutljiva.

7. VERJETNOST PONOVNEGA POJAVA SKODE

Kot je bilo sklenjeno v uvodni izjavi (91), imajo proiz-
vajalci zadevnih drzav mozZnost povecati infali preusme-
riti svoj obseg izvoza na trg Skupnosti. Preiskava je poka-
zala, da so na podlagi primerljivih vrst izdelka sodelujoci
proizvajalci izvozniki prodali zadevni izdelek po znatno
nizji ceni kot industrija Skupnosti (58-68 % za LRK,
47-55 % za Indijo). Kar zadeva Ukrajino in Juzno Afriko
je treba opozoriti, da zaradi nesodelovanja in razli¢nih
vrst izdelkov, in torej uvoznih cen, ni mogla biti izvedena
primerjava cen za vsako vrsto posebej. Vendar razpoloz-
ljiva dejstva kazejo, da sta tako povprecna ukrajinska
uvozna cena kot povpretna juznoafriska uvozna cena
(obe brez protidampinske dajatve) znatno nizji od
domacih cen industrije Skupnosti, tj. ukrajinska 65 % in
juznoafriska 25 %. Te nizke cene bi zadevne drzave po
vsej verjetnosti Se naprej zaraCunavale, tudi z namenom,
da nadomestijo izgubljene trzne deleze. Tako obnasanje
glede dolocanja cen, skupaj z zmoznostjo izvoznikov v
zadevnih drzavah, da na trg Skupnosti dobavijo znatne
koli¢ine zadevnega izdelka, bi po vsej verjetnosti u¢inko-
valo tako, da bi se okrepila teZnja padanja cen na trgu s
pricakovanim negativnim vplivom na gospodarski
polozaj industrije Skupnosti.
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(145) Iz zgoraj navedenega je razvidno, da ostaja kljub izbolj- (150) Razumno se lahko pricakuje, da bo industrija Skupnosti

(146)

(147)

(148)

(149)

Sanju poloZaja industrije Skupnosti v primerjavi s polo-
Zajem pred uvedbo obstojecih protidampinskih ukrepov
le-ta obcutljiva in ranljiva. Obstaja verjetnost, da bi bila
posledica izpostavljenosti industrije Skupnosti poveca-
nemu obsegu uvoza iz zadevnih drzav po dampinskih
cenah poslabsanje njenega financnega stanja, kot je bilo
ugotovljeno v prvotni preiskavi. Na podlagi tega se zato
sklene, da bi bila posledica razveljavitve ukrepov po vsej
verjetnosti ponovni pojav skode v industriji Skupnosti.

8. INTERES SKUPNOSTI
8.1 Uvod

V skladu s ¢lenom 21 osnovne uredbe je bilo preuceno,
ali bi bila ohranitev obstojecih protidampinskih ukrepov
v nasprotju z interesom Skupnosti kot celote. Pri dolo-
Citvi interesa Skupnosti so bili upostevani vsi razlicni s
tem povezani interesi.

Treba je opozoriti, da se za sprejetje ukrepov v prvotni
preiskavi ni Stelo, da nasprotuje interesu Skupnosti. Ker je
sedanja preiskava obenem pregled zaradi izteka ukrepov,
omogoca analiza stanja, kjer Ze veljajo protidampinski
ukrepi, oceno morebitnega nepotrebnega negativnega
ucinka, ki ga imajo sedanji protidampinski ukrepi na
zadevne stranke.

Na podlagi tega je bilo preuceno, ali kljub sklepu o
verjetnosti  nadaljevanja  ali  ponovitvi  Skodljivega
dampinga obstajajo utemeljeni razlogi, ki bi privedli do
sklepa, da v tem posebnem primeru ohranitev ukrepov ni
v interesu Skupnosti.

8.2 Interes industrije Skupnosti

Industrija Skupnosti je dokazala, da je strukturno
sposobna preziveti. To je potrdil pozitiven razvoj gospo-
darskega polozaja, kakrsen je bil po uvedbi protidampin-
$kih ukrepov leta 1999. Zlasti pa je dejstvo, da industrija
Skupnosti dejansko ni ve¢ izgubljala trznega deleza v
nekaj letih pred OP, v mo¢nem nasprotju s poloZajem
pred uvedbo ukrepov. Tudi industrija Skupnosti je med
letom 2001 in OP izboljsala svoje stanje glede dobicka.
Nadalje je treba opozoriti, da je bilo ugotovljeno, da je
prislo do izogibanja ukrepom z uvozom iz Moldavije in
Maroka. Ce do tega ne bi prislo, bi bil polozaj industrije
Skupnosti Se ugodnejsi.

(151)

(152)

(153)

imela e naprej koristi od trenutno uvedenih ukrepov in
bo njen trzni delez $e naprej rasel ter da bo izboljsala
svojo dobickonosnost. V primeru, da se ukrepi ne ohra-
nijo, obstaja verjetnost, da bo industrija Skupnosti
ponovno utrpela $kodo zaradi povecanega uvoza po
dampinskih cenah iz zadevnih drzav in da se bo trenutno
ranljivo finan¢no stanje $e poslabsalo.

8.3 Interes uvoznikov

Treba je opozoriti, de je bilo v prvotni preiskavi ugotov-
lieno, da uc¢inek uvedbe ukrepov ne bi bil znaten. Kot je
navedeno zgoraj, noben uvoznik ni popolnoma sodeloval
v tej preiskavi. Zato se sklene, da ohranitev ukrepov ne
bo znatno vplivala na uvoznike ali trgovce.

8.4 Interes uporabnikov

JZV se uporablja v §tevilnih oblikah in zato lahko zadeva
veliko podrocij predelovalne industrije. Naslednji seznam
predelovalne industrije je le okviren: ribiska industrija,
pomorska industrija/sektor pomorskih prevozov, naftna
industrija in pridobivanje zemeljskega plina, rudarstvo,
gozdarstvo, letalski prevozi, nizka in visoka gradnja ter
drugo gradbenistvo, visinska krmila. Pri preucitvi moznih
ucinkov uvedbe ukrepov na uporabnike je bilo v prvotni
preiskavi sklenjeno, da porast stroskov za JZV glede na
zanemarljiv pomen teh stroskov ne bi smel imeti kak$nih
posebnih posledic za predelovalno industrijo. Dejstvo, da
noben uporabnik ni predlozil informacij, ki bi nasproto-
vale zgornjim ugotovitvam v okviru trenutnih gibanj
preiskave v zvezi s pregledom, potrjuje, da: (i) JZV pred-
stavlja zelo majhen del celotnih proizvodnih stroskov za
to predelovalno industrijo, (i) trenutno veljavni ukrepi
niso imeli znatnih negativnih u¢inkov na njihov gospo-
darski polozaj, in (iii) nadaljevanje ukrepov ne bi nega-
tivno vplivalo na finan¢ne interese predelovalne indu-
strije.

8.5 Interes dobaviteljev

V prvotni preiskavi je bilo sklenjeno, da bi imeli dobavi-
telji industrije Skupnosti koristi od uvedbe ukrepov. Ker v
okviru tega pregleda ni bilo informacij, ki bi dokazovale
nasprotno, se sklene, da bi ohranitev trenutnih ukrepov
Se naprej imela pozitiven ucinek na dobavitelje.
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8.6 Sklepna ugotovitev o interesu Skupnosti

(154) Glede na zgoraj navedeno se sklene, da ni utemeljenih
razlogov proti ohranitvi obstojecih protidampinskih
ukrepov.

9. PROTIDAMPINSKI UKREPI

(155) Vse stranke so bile obvescene o bistvenih dejstvih in
premislekih, na podlagi katerih je bil predviden predlog
za ohranitev obstojecih ukrepov. Po tem obvestilu jim je
bil dan tudi rok za podajo stalis¢. Komisija ni prejela
pripomb, ki bi bile take narave, da bi spremenile zgornje
zakljucne ugotovitve.

(156) Iz zgoraj navedenega sledi, kakor doloca ¢len 11(2)
osnovne uredbe, da je treba ohraniti protidampinske
ukrepe, ki se uporabljajo za uvoz JZV s poreklom iz
Indije, LRK, Ukrajine in JuZne Afrike. Treba je opozoriti,
da so te ukrepe sestavljali davki ad valorem, razen uvoza
zadevnega izdelka, ki sta ga za izvoz v Skupnost proiz-
vedli in prodali ena indijska druzba in ena juZnoafriska
druzba, katerih zavezi sta bili sprejeti.

(157) Kot je opredeljeno v uvodni izjavi (3), so bile veljavne
protidampinske dajatve na uvoz zadevnega izdelka iz
Ukrajine in LRK razsirjene, tako da zajemajo tudi uvoz
JZV, poslanega iz Moldavije oziroma Maroka, ne glede na
to, ali je njihovo poreklo deklarirano v Moldaviji ali
Maroku ali ne. Protidampinsko dajatev, ki naj se ohrani
za uvoz zadevnega izdelka, kot je doloceno v uvodni
izjavi (156), je treba Se naprej razsiriti na uvoz JZV
poslanega iz Moldavije in Maroka, ne glede na to, ali je
njihovo poreklo deklarirano v Moldaviji ali Maroku ali
ne. Maroskega proizvajalca izvoznika, za katerega ukrepi,
razirjeni z Uredbo (ES) §t. 1886/2004, ne veljajo, je
treba izvzeti tudi iz ukrepov, uvedenih s to uredbo —

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

1. Uvede se dokon¢na protidampinska dajatev na uvoz
jeklenih vrvi in kablov, vkljuéno z zaprtimi svitki vrvi, razen
vrvi in kablov iz nerjavnega jekla, z najvedjim precnim
prerezom ve¢ kot 3 mm, ki so uvrS¢eni pod oznake KN
ex 731210 82 (oznaka TARIC 731210 82 19),
ex 7312 10 84 (oznaka TARIC 731210 84 19),
ex 7312 10 86 (oznaka TARIC 731210 86 19),
ex 731210 88 (oznaka  TARIC 731210 88 19) in

ex 7312 10 99 (oznaka TARIC 7312 1099 19) in s poreklom
iz Indije, Ljudske republike Kitajske, Ukrajine in JuZne Afrike.

2. Stopnja dokoncne protidampinske dajatve, ki se uporablja
za CIF neto ceno franko meja Skupnosti, pred pla¢ilom dajatve,
za izdelke, ki jih proizvajajo spodaj nastete druzbe, je:

Stopnja | Dodatna

Drzava Druzba dajatve | oznaka
% | TARIC
Indija Usha Martin Limited 23,8 8613

(bivia Usha Martin
Industries & Usha
Beltron Ltd) 2A,
Shakespeare Sarani
Kalkuta — 700 071,
West Bengal, Indija

Vse druge druzbe 30,8 8900
Ljudska republika Vse druzbe 60,4 —
Kitajska
Ukrajina Vse druzbe 51,8 —
Juzna Afrika Vse druzbe 38,6 8900

3. Dokonéna protidampinska dajatev, ki se uporablja za uvoz
iz Ukrajine, kot je doloceno v odstavku 2, se razsiri na uvoz
istih jeklenih vrvi in kablov, poslanih iz Moldavije, ne glede na
to, ali je njihovo poreklo deklarirano v Moldaviji ali ne (oznake
TARIC 7312108211, 7312108411, 7312108611,
731210 88 11, 731210 99 11).

4. Dokon¢na protidampinska dajatev, ki se uporablja za uvoz
iz Ljudske republike Kitajske, kot je doloceno v odstavku 2, se
raziri na uvoz istih jeklenih vrvi in kablov, poslanih iz Maroka,
ne glede na to, ali je njihovo poreklo deklarirano v Maroku ali
ne (oznake TARIC 7312108212, 7312108412,
7312108612, 7312108812, 7312109912), z izjemo
tistih, ki jih proizvaja Remer Maroc SARL, Zone Industrielle,
Tranche 2, Lot 10, Settat, Maroko (dodatna oznaka TARIC
A567).

5. Ne glede na odstavek 1 se dokon¢na protidampinska
dajatev ne uporablja za uvoz, sproicen v prosti promet v skladu
s ¢lenom 2.

6. Ce ni drugace doloceno, se uporabljajo veljavne carinske
dolocbe.
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Clen 2

1. Uvoz blaga, ki je deklarirano za sprostitev v prosti promet
pod naslednjimi dodatnimi oznakami TARIC, in ga je spodaj
navedena druzba izdelala in neposredno izvozila (tj. odpremila
in fakturirala) druzbi v Skupnosti, kot uvozniku, je oprosc¢eno
protidampinske dajatve, uvedene s ¢lenom 1, ¢e je bilo uvozeno
v skladu z odstavkom 2 tega ¢lena.

N . Dodatna
Drzava Druzba oznaka TARIC
Indija Usha Martin Limited (bivsa A024

Usha Martin Industries & Usha
Beltron Ltd)

2A, Shakespeare Sarani Kalkuta —
700 071, West Bengal, Indija

Juzna Afrika Haggie A023
Lower Germiston Road
Jupiter

PO Box 40072
Cleveland

Juzna Afrika

2. Uvoz iz odstavka 1 je opro$cen protidampinske dajatve
pod naslednjimi pogoji:

(@) da je veljavni raun na podlagi zaveze, ki vsebuje vsaj
elemente, nastete v Prilogi, predlozen carinskim organom
drzav ¢lanic ob predlozitvi deklaracije za sprostitev v prosti
promet; in

(b) da blago, deklarirano in predlozeno carini, natan¢no ustreza
opisu na racunu na podlagi zaveze.

Clen 3

Ta uredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske
unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 8. novembra 2005

Za Svet
Predsednik
G. BROWN
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PRILOGA

Prodajo jeklenih vrvi in kablov, ki jo opravi druzba v Skupnosti in so predmet zaveze, spremlja ratun na podlagi zaveze,
ki vsebuje naslednje elemente:

1.

Steviléna oznaka izdelka (PRC) (kakor je dolocena v zavezi, ki jo je ponudil zadevni proizvajalec izvoznik), vklju¢no z
vrsto, Stevilom pramenov, Stevilom vrvi po pramenu in oznako KN.

. Natancen opis blaga, vklju¢no z:

— ,oznako izdelka, ki jo uporablja druzba“ (CPC),
— oznako KN,

— dodatno oznako TARIC, pod katero se lahko blago na racunu na podlagi zaveze ocarini na mejah Skupnosti (kot je
doloceno s to uredbo),

— koli¢ino (v kilogramih),

— najnizjo ceno, ki se uporablja.

. Prodajni pogoji, vklju¢no s:

ceno za kilogram,
— veljavnimi placilnimi pogoji,
— veljavnimi pogoji dobave,

— vsoto popustov in rabatov.

. Ime uvoznika, kateremu druzba neposredno izda ra¢un na podlagi zaveze.

. Ime zastopnika druzbe, ki je izdal racun na podlagi zaveze, in naslednjo podpisano izjavo:

,Podpisani potrjujem, da se prodaja za neposredni izvoz v Evropsko skupnost blaga, ki ga zajema ta racun, izvaja v
obsegu in pod pogoji zaveze, ki jo je ponudil(-a) ... [ime druZbe] in potrdila Evropska komisija s Sklepom
(1999/572[ES). Izjavljam, da so podatki na tem racunu popolni in pravilni.“



